TRAVEL SERVICE PROVIDER AFFIDAVIT

I understand that under current United States travel restrictions
with respect to Cuba, travel related transactions are prohibited
except for the following categories and that by signing my name
in page 2 of this affidavit, T am declaring that I fall under the
categary I have checked below:

D Official government travelers —ULS. and foreign government
officials including representatives of international organizations of
whicli the United States is a member, who are traveling on official
business.

Persons regularly employed as journalists by a news-reporting
organization and persons regularly employed as supporting broadcast
or technical personnel who travel to Cuba to engage in journalistic
activities.

DPersons traveling to visit family

q Persons traveling in connection with sales of agricultural products,
medical products or telecommunications. (See additional affidavit)

Persons participating in a structured educational program in Cuba
as part of a course offered for credit by an aceredited U.S. graduate and
undergraduale degree-granting academic institution,

g Non-commercial academic research in Cuba specifically related to
iba and for the purpose of obtaining a graduate degree,

|:I Persons participating in a formal course of study at a Cuban
academic institution, provided the formal course of study in Cuba will
be accepted for credit toward the student’s graduate or undergraduate
depree.

D Persons teaching at a Cuban academic institution who are
regularly employed in a teaching capacity at the sponsoring U.S.
academic institution, provided the teaching activities are related to an
academic program at the Cuban institution and provided that the
duration of the duration of the teaching will be shorter than 10 weeks.

EI Full-time professionats whose travel transactions are directly
related to attendance at professional meetings or conferences in Cuba
organized by an international professional erganization (1ot
headquartered in U.S.) that regularly sponsors meetings or conferences
in other countries. The purpose of the meeting or conference does not
promote tourism or other commercial activity involving Cuba or the
production of bio-technological products.

Religious organization located in the United States including
bers and staiT of such erganization traveling to participate in a full-
time program of religious activities.

D Persons who have received a specific license from OFAC prior
to traveling. My specific OFAC License number is :
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Yo entiendo que bajo las actuales restricciones de viaje de los
Estados Unidos referente a Cuba, cualquier transaccion de viaje
esta prohibida excepto por las siguienies categorias y que al
firmar la pagina 2 de esta planilla estoy declarando que viajo
bajo una de estas categorias:

Oficiales del gobierno estadounidense y extranjeros incluyendo
representantes de organizaciones internacionales de las cuales Eslados
Unidos es también un miembro, quienes viajan por asuntos oficiales.

l:l Personas regularmente empleadas como periodistas por agencias
noticiosas y como personal de apoyo técnico para radiodifuseras
quienes viajan para participar en actividades periodisticas.

D Personas quienes viajan para visitar familiares

l;‘ Personas que viajan con respecto a ventas de productos agricolas,
médicos o telecomunicaciones. {Véase la declaracién adicional}

Las personas quienes participan en un programa educativo en Cuba
Eoma parte de un curso con crédile universitado ofrecido por una
institucion académica reconocida en los Estados Unidos que confiere
titulos de pregrado y postgrado.

mlnvestigaciones no comerciales en Cuba especificamente
relacionadas con Cuba y con el propdsito de obtener un titulo de

postgrado.

D Personas quienes participan en un curso formal de estudio en una
institucion educativa Cobanz, siempre y cuando el curso formal de
estudio sea aceptado cormo crédito universitario para el titule de
pregrado o posgrado del estudiante.

DPersonas que van n impartir clases en una instilucion académica
Cubana y guienes trabajan como profesores en la institucién académica
Estadounidense patrocinadora, siempre y cuando la ensefiansa sea
relacionada con un programa académico en Ia institucién Cubana, y que
la duracidn de la ensefianza sea menos de 10 semanas.

Profesionales quienes trabajan tiempo completo y cuyas
transacciones de viaje estan directamente relacionadas con la
participacidn en reuniones o conferencias profesionales en Cuba
organizadas por una organizacién profesional e internacional (cuya
sede no se encuentra en Estados Unidos) ¥ 1a cual regulannente
pairocina reuniones y conferencias en otros paises. El propésito de la
reunion o conferencia no promueve el turismo o alguna otra actividad
comercial que concieme a Cuba o la produccidn de productos
biotecnologicos.

D Organizacion religiose localizada en los Estados Unidos,
incluyendo miembros y empleados de tal organizacién quienes viajan
para participar en un programa religioso de tiempo completo.

I;I Personas que han recibido una licencia especifica de OFAC antes
e viajar, El nlimero de mi Licencia especifica es:




See other side/Vea ¢l reverso
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I certify that the information presented is true and correct
Afirmo que la informacion presentada aqui es veridica y correcta

Applicant’s Name [Print] Date of Birth
{Nombre del solicitante {letra de imprentaf) (Fecha de Nacimiento)
Phone Number { ) Address

{Nimero telefonico) (Direccion)
Applicant’s Signature Date

(Firma del solicitante) (Fecha)

Witnessed by licensed TSP or CSP
(Firma del TSP o CSP autorizado)

Service Provider’s Name [Print]

(Nombre del Proveedor de Servicio fletra de imprenta])

Employee’s Name [Print]

(Nombre del Empleado [letra de imprenta])

Employee’s Signature Date

(Firma del empleadao} (Fecha)
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